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BESTE VRIENDEN 
EN VRIENDINNEN 


OOM DONALDS 
BRIEVENBUS 


„Oom Donald, wat is nu eigenlijk 
precies de winterslaap?” vraagt 
Wiesje de Meijer uit Rotterdam. 
Dat is niet zo’n eenvoudige vraag, 
maar ik zal proberen het te ver¬ 
tellen. Omdat vele dieren zich 
tijdens de winter heel moeilijk in 
leven kunnen houden, heeft Moe¬ 
der Natuur voor hen een manier 
bedacht, waarop ze dit koude jaar¬ 
getijde zonder te eten kunnen 
doorkomen. De winterslaap is 
eigenlijk iets even onbegrijpelijks 
als de „trek”, die we bij sommige 
vogels aantreffen. Zoals de zwa¬ 
luwen, ooievaars en reigers in de 
herfst naar warme landen trek¬ 
ken, zo gaan de zoogdieren in deze 
tijd hun winterverblijf klaar¬ 
maken. Zij bekleden hun schuil¬ 
plaats met hooi, stro en wol en 
brengen daar de lange wintertijd 
door in een toestand van ver¬ 
doving. „Maar hoe lang blijven ze 
dan in leven?” zul je vragen. 
„Want ze eten toch niet?” 
Luister. De winterslaap is eigen¬ 
lijk geen gewone slaap, waarbij 
het lichaam, net als overdag, door¬ 
werkt. Nee, bij het dier, dat zijn 
winterslaap houdt, gaan ademha¬ 
ling en bloedsomloop minder snel 
en de lichaamstemperatuur is ge¬ 
daald en niet veel hoger dan de 
tempjeratuur van de omgeving. 
Hierdoor kan ’t dier zo’n lange tijd 
geheel of bijna geheel zonder voed¬ 
sel. De voorraad vet, die de win¬ 
terslapers in hun lichaam hebben 
opgespaard wordt tijdens die lange 
slaap opgebruikt, zodat zij tegen 
het voorjaar broodmager uit hun 
schuilplaatsen komen. 

Heel wonderlijk is nog, dat be¬ 
paalde voedingsstoffen in het 
lichaam niet worden gebruikt, 
zodat het dier na het ontwaken 
weer op zoek kan gaan naar 
voedsel. 

Zo, nu hoop ik dat Wiesje tevre¬ 
den is en dat al mijn vrienden en 
vriendinnen weer iets te weten 
zijn gekomen, dat ze nog niet 
wisten. 

OOM DONALD 



ONZE 

\A/E<ELIJICSE 
PRIiSVRAAO No. 3 

Van boven naar beneden invullen: 



3. omslag, 

4. lange, smalle strook, 

5. tegenovergestelde van taai, 

6. voedsel gebruiken, 

7. tegenovergestelde van fout, 

8. bezittelijk voornaamwoord, 

9. cirkelvormig, 

10. zeer laag hangende bewolking, 

11. niet los. 


Als je de goede woorden hebt in¬ 
gevuld, lees je in de rode hokjes 
zigzag van links naar rechts de 
naam van een bekende sport. 


Schrijf deze naam op een brief¬ 
kaart en zend die voor 22 januari 
aan Donald Duck, Postbus 792, 
Amsterdam. 

Vergeet niet duidelijk je naam 
en adres te vermelden en schrijf 
in de linkerbovenhoek van de 
kaart „oplossing”. 


Ik heb weer een heleboel leuke, 
gezellige brieven van jullie ont¬ 
vangen, waarvan ik er meteen 
maar een paar ga beantwoorden. 
Jullie weten toch allemaal m’n 
adres nog wel? Het is; „Donald 
Duck”, Postbus 792, Amsterdam. 
Bovenaan in de linker hoek moet 
je zetten: Oom Donalds Brieven¬ 
bus, en op de achterkant duidelijk 
je naam en adres. Tot schrijfs, 
allemaal! 

RINT NIJENHOF, NIJMEGEN. Je 
mag me gerust iedere week een 
brief schrijven, Riny, hoe meer 
brieven ik krijg, hoe prettiger ik 
het vind! Schrijf je me dan ook, 
hoe oud je bent en in welke klas 
je zit? 

HERMAN MEIJER, A’DAM. Wat 
heb je me een mooie brief ge¬ 
schreven, Herman! Als je net zo 
goed voetbalt als schrijft, mag je 
vast wel gauw in het eerste elftal 
van je club spelen! 

ANNIE VEENSTRA, VARSSE- 
VELD. Wat vraag jij een boel, zeg! 
Waarom heet Donald Duck eigen¬ 
lijk Donald Duck? Om dezelfde 
reden, dat jij Annie Veenstra heet. 



Hoera voor Prinses Margriet! Op 
negentien januari wordt zij zestien 
jaar en alle vrienden en vrien¬ 
dinnen van Donald Duck wensen 
haar natuurlijk van harte geluk. 
Lang leve onze jarige prinses! 


OPLETTEN ALLEMAAL 

Hier volgen de namen en adressen van de prijswinnaars en winna¬ 
ressen van de prijsvraag in no. 48. 

Ie prijs: Peter Meersseman, R’dam. 2e prijs: A. v. Orsouw, Heesch. 
3e t/m 12e prijs; George Visser, Zaandam; Hans Scholte, Hillegom; 
Ronny Hees, Scheveningen; W. Duerinck, Uithoorn; Jan Koopmans, 
Heerenveen; Elly Bardoul, Bocholtz; Wilma v. d. Bunt, Oostvoorne; 
Maria Doeleman, Velp; Bert Rebergen, Eist; Loes Haverhals, Den 
Haag. 13e t/m 22e prijs: Gopke Numan, Drachten; Johnnie Bakker, 
Alkmaar; W. Duitshof, Harreveld; Ton v. Kampen, Venlo; Henno de 
Waal, Vlissingen; J. Schuurman, Hengelo; W. Mossel, Schildwolde; Ad. 
Kruidenier, Z.-Bejjerland; S. Eninga, Heemstede; P. Vermaas, A’dam. 
De oplossing van prijsvraag no. 1 luidt: 
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DONALD DUC*C - Een vrolijk weekblad 


Eerste prfjs: Prima fototoestel, 
winkelwaarde f 28.— : tweede 
prijs: Mooie vulpen met gouden 
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OOM DONALD, WILT U ONS, 
VOOR WE NAAR BED GAAN. 
NOG EEN VERHAALTJE VOOR¬ 
LEZEN UIT HET BOEK VAN OMA 
^ PUCK? _ _ 


JA. IK WEET ER ALLES VAN. MENEER I I 
OF IK NOG WEL KAN RIJDEN. OMDAT 

UIT 1918 IS VER- , _ 

LOPEN I 


LIEVE HELPI DAAR IS DIE MAN NATUUR¬ 
LIJK AL. DIE MIJ VANDAAG EEN RIJ¬ 
EXAMEN MOET AFNEMEN I GAUW EVEN 
M-N HANDEN AFDROGEN I ^ 


JUIST. MEVROUWI^ 
DAT IS EEN .BEETJE TE 
V OUDI 


GEWOONLIJK LATEN WE DE MENSEN NAAR ONS TOE¬ 
KOMEN MAAR VOOR U HEBBEN WIJ EEN UITZONDE¬ 
RING GEMAAKTI HET GEBEURT NIET IEDERE DAG. DAT 
IEMAND VAN UW LEEFTIJD EEN RIJ-EXAMEN AFLEGT I 


maar eens zien. wat u kunt. me- V 

I U H OEFT HELEMAAL NIET ZENUWACHTIG 
TE ZIJN, HOOR I 


NEE, nee; loopt U 
EVEN MEE NAAR DE. 
GARAGE? —^ 


DAT VIND IK REUZE AARDIG 
VAN JULLIE I J 



































\ NOU EN OF I HET IS 

r T MOOISTE WAGENTJE UIT 
>• ) DE HELE BUURT I ZO-N 
J AUTOOTJE ZULT U ^ 

NIET VAAK 1— - - 

TÉGEN j 

KOMEN I ^ wWy/WW 


» GRUTJESINOEMr 
U DAT NOG 'N AUTO, 
MEVROUW DUCK? 


NÓU, bAT 5Wei. IK WÉL KLAAR. 


NOU, DAN WIL IK EERST Wi 
EENS ZIEN, OF U DIT KASTJE 
NETJES KUNT PAR¬ 
KEREN I 


JUIST, MEVROUW ! 


BEDOELT U, NET ZO- ' 
ALS IN DE STAD? 

ALS ER BIJNA GEEN 
PLAATS MEER IS TUSSEN TWEE 
ANDERE AUTO'S? ^ 


MAAR WAAR MOETEN WE ZO 
GAUW EEN PAAR ANDERE 
AUTO'S VANDAAN HALEN? 


WACHT EENS, VINDT U HET 
GOED ALS IK 'M DAAR TUSSEN 
DE BOERENWAGEN EN DIE 
TRAKTOR NEERZET? — 


BEREN HEM ER 
ACHTERUIT IN EÉN 
DRAAI ER TUSSEN 
TE PARKEREN I 


'gaat 


GANG 


MAAR 


HÉ, IK BEN U ^ 

HELEMAAL VER- 
GEIEN TE ZEG- \ 
GEN, DAT U NIET I 
TEGEN HET POR- I 
TIER MOCHT LEU¬ 
NEN I DAT SLUIT 
NIET ZO ERG BEST 
MEER, ZIET U I 










































NU GAAN we DE VOL- 
GENDE PROEF DOEN I LAAT (> 
MAAR EENS ZIEN OF U GOED 
^ _ KUNT REMMEN! 


y'''‘^^OND U HET NIET KNAP VAN 

'me. zoals ik hem er precies tussen ZEUl 
IK KAN ER-NOG WEL WAT VAN I 


WEET IK NU EEN^ 
EEN HEEL MOOI 
PLEKJE 

VOORI 


JA, MAAR U MOET ECHT DAT 
PORTIER EENS LATEN MAKEN I 


VERSTA ER GEEN WOORD 



uw .. . RBMMeN\ f ZE HEBBEN HET 

Z.ZUN TOCH ) VEERTIG JAAR 1 

WEL GOED, ME^ GOED / 

VROUW? JtKZ GEDAAN! / 

■—m tiuuui-. oTOi fcv \- 

EEN TREIN AAN- J - 

Air ''V'W 

















































zo, WAT ZEI U NOU EIGENLIJK DAARNET? EN 
WAAROM BEGON U OPEENS OM HULP TE ROE¬ 
PEN? ER IS TOCH HELEMAAL NIETS AAN DE 


N-NEE ... IK... 

'EH... WEET HET NIET MEER. 
GAAT U MAAR DOOR___ _ 


J IK ZAL EENS EVEN KIJKEN. 

' O JA, NU MOET U TIEN MI¬ 
NUTEN LANG IN H EEL DRUK^ 
KERKEER RIJDEN 1^ ^ 


HEEL DRUK VERKEER? DAT IS HIER NIETI DAN 
ZULLEN WE NAAR DE STAD MOETEN I O, MAAR 
IK WEET WEL EEN WEG, WAAR EEN HELEBOEL 
VRACHTAUTO'S LANGS RIJDEN I 


DOEN ? WAT 


DAT IS OOK 
GOED. VRACHT- 
KUTO'S HOREN Oi 
^IJ T VERKEER I 


WAT WAS DAT VOOR 
EEN VERKEERSBORD^ 
DAAR ? 


IK WEET HET NIET. 
DOOR AL DAT STOF 
KON IK ER NIETS If 
VAN ZIENI 


WEG AAN TE LEGGEN 
NAAR DE STAD I _ 


HÈ II WAT MOET DAT HIER I 
ZIE JE DAN NIET, DAT JE HE 
MAAL AAN DE VERKEERDE 
KANT VAN DE WEG RIJDT? 
GA 'NS OPZIJ, JlJi — 


DAAR HEB JE ER WÉÉR 
EEN I WAT EEN ROEKE- 
LO ZE SUFFERDS I ^ 
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r HET IS NIET TE GELOVEN I ZE KENNEN 
GEEN LETTER VAN DE VERKEERSREGELS 
EN TOCH ZITTEN ZE ACHTER HET STUUR 
VAN ZO’N GROTE VRACHTAUTO I 


IK GELOOF, DAT IK DAAR WEER EEN BORD ZAG STAAN, 

maar ik heb echt niet kunnen lezen, wat er op 

STOND I JE ZIET HIER HAAST NIETS, HÈ? _ 


ZO, IK BEN BLIJ, DAT WE DIE OPTOCHT ACHTER DE 
RUG HEBBEN, WANT HET WAS GEEN DOEN, DAT ZAG 
„^_U WELI ZE DEDEN GEWOON LEVENS - ^ 

-^ GEVAARLIJK I J 


^ ijoUTPLOF-- 
W FIHGEN! 1 


< BLIJF EVEN WACHTEN TOT DAT 
DF WEG IS, HOO, WANT IK WEET i 
MEER, WELKE KANT IK OP MOET i 


IK DENK, DAT ER EEN 
BAND GESPRONGEN IS 
UK ZAL EVEN KIJKEN I 


WAS HET NIET ’N BEET- 
JE TE HARDE KNAL 
VOOR EEN SPRINGENDE 
BAND 7 y-v - 


NEE, IK HEB NOG STEEDS 
GOEDE, OUDERWETSE HOGE 
DRUK-BANDEN OP MIJN AUTO I 
DIE KNALLEN FANTASTISCH 

GOED I ^ 


BLIJFT U MAAR ZITTEN, IK 
^BEN Z O WEER TERUG I 













































































ZOI BENT U WEER WAT OPGEKNAPT? ZULLEN WE NU 
EINDELIJK EENS MET DE VOLGENDE PROEF BEGINNEN? 
ZEGT U MAAR, WAT ER GEBEUREN MOET 1 

BEDOELT U, DAT IK AL HELEMAAL KLAAR BEn\ 

MET HET RIJ.EXAMEN ? IK HOEF NIETS MEER TE \ 

DOEN ? MOOI, DAN ZULLEN WE MAAR RUSTIG \ 

V DANK HET 

^ WEL genoegjj^^/KKKÊM 

ftr^ y /l 


DE WEG IS VERSCHRIKKELIJK SLECHT, VINDT U N/£T?^ 

MAAR JA, ALLE WEGEN HIER LOPEN DWARS DOOR 

T VELD, ZIET U 1 _^ 

EVEN LATER ... ^ ZIET ER NIET j NEE, NEE, DANK u\ 

1 GOED UIT, 1 WEL 1 IK VOEL ME | 

IK ZAL EVEN EEN LEKKER STERK _ GOED, HOOR. . J 

KOPJE KOFFIE VOOR U ZFTTEN^ 

DAN TREKT U WEL ! 1/ 

in 



















































P(*SN€l/^ /o- «''‘■‘■o M/CKEV f IK HEB jb\ 

T ! VUNDERNET EVEN UIT DE SCHUUR \ 

• - ( GEHAALD. DAT VIND JE TOCH ) 

\ HÉ? IK HEB HET J 

\^/Er zo lang nodig, nooRjy 

/ KOM MEE, DAN ZAl. IK HET JE ) ^ - 

' LATEN ZIEN. IK HOOP. DM _X X wat IS ER \ 

NIET 

1 / NOU, DAN KAN IK HET TOCH OPVANGEN ALS HIJ 

Mfl 1/ NAAR BENEDEN SPRINGT 1 POES. POES, POES 1 

H Ml KOM, SPRING MAAR IN HET NETJE 1 EEN, TWÉÉ, > 

H t \\HUP 1 TOE, SPRING DAN, POES 1 J — 


BU 1 

l A GOOFY IS 

HU 1 JSWSf \ WEER BEZIG; / 

Bi 
■1 \ 


10 







































































BLIJF DAAR STAAN, GOOFY. 
ZIEN, HOE JE MET JC 


OM MOET GAAN I 


GOEDI 


HET IS NATUURLIJK VRESELIJK 
BANG VOOR JE I GA MAAR 
^ENS EEN EINDJE OPZIJ, DAN 
ZAL IK JE WEL EVEN KOMEN 
HELPEN I / -5 


POESJE IS ZOET... KOM MAAR BIJ 
--■ Jg -POM MICKEY 


GOEIE GRUTJES I HIJ 
HEEFT DE LADDER OMVER 
GEGOOID! ' - 


__ ME DAT 

EVEN GOOCHEM! 


HOE KOMEN 
WE BENEDEN ? 


MIAUW I 


ER ZIT NIETS ANDERS OP DAN HIER 
TE BLIJVEN, ZOLANG ER GEEN HULP 
KOMT OPDAGEN. MICKEY I ^ 


PRECIES I JIJ WAS ER TOCH ZEKER VA 
DAT HET ONS ZOU HELPEN, ALS WE 
DE KNOEI ZATEN? WAAR BLIJF JE 
NOU. GOOFY? - - 


■AUW! 






















































—— /aa?m INPLAATS VAN ÉÉN 

gouden vogel, v/a- 
— M fll ER NU TWEEI DE 

ENE ZAT VERDRIETIG 
OP STANDAARD 

OE ANDERE HUPTE 
^iJ radeloos rond. 

V lK«an „HELP!” GILDE HET 

' IflSdV 

® geloof, dat ik BE. 

. /-j J J n TOVERD BEN". 
T'lJah^ J „PflNS POESPAS IS VER. 
f •rWLm j 1 DWENEN I" SCHREEW. 
^ ONTZET. 

igaf (J^W KAN HET ZIJN. DAT HIJ 
ook /n een vogel 

- rJmjff IS VERANDERD?" 

^ „JA. DAT KAN BEST". 

KREUNDE DIKKEDAK. 
„HET KOMT ALLEMAAL, OMDAT IK NIET 
WEET. WAT DIE EERSTE VOGEL VROE- 
GER IS GEWEEST. MAAR WAT MOET IK 
NU DOEN ? IK WEET ME GEEN RAAD I 
„ZOU UW COLLéGA, tovenaar KIE¬ 
KEBOE, ONS NIET KUNNEN HELPEN?" 
VROEG OLLE. 

„HMI DAT IS GEEN GEK IDEE", MOM¬ 
PELDE DIKKEDAK. „MAAR WE ZIJN NIET 
ZULKE GOEDE VRIENDEN. WEET JE". 


WE KUNNEN HET 
EENS PROBEREN. 


„U HEBT HEM TOCH DIE TOVERKIJKER 
BELOOFD". ZEI OLLE. „LATEN WE DIE 
VOOR HEM MEENEMEN. DAN ZAL HIJ 
ONS HEUS NIET WEGSTUREN". 

EN ZO GINGEN OLLE EN DE TOVENAAR 
OP WEG. IEDER MET EEN GOUDGEVE- 
DERDE VOGEL OP DE HAND. OM HULP 
TE ZOEKEN BIJ DE OUDE KIEKEBOE. 






























George zette haar hand aan haar mond en probeer¬ 
de het voor de laatste keer: „Timmie! Timmie!” 


Rechts: Het was heel stil buiten. In het Oosten 
begon de lucht al een beetje licht te worden.... 


DE VIJF SiELLEI TE HELP 


kennen. Voorbij het 
hol, waarin hij had 
gevangen gezeten, 
ging ze en nog steeds 
kon ze hem niet'vin¬ 
den. Nu begon ze 
zich een beetje onge- 


George, een meisje, dat veel op een 
jongen lijkt, heeft haar eigen eiland. 
Kirvin afgestaan aan haar vader, die er 
belangrijke proefnemingen doet. Ook 
geeft zij haar dappere hond Tim ter be¬ 
scherming aan haar vader. Wanneer zij 
vermoedt, dat er met Timmie iets aan de 
hand is, vlucht zijn zonder dat haar 
moeder en haar neven Juul en Dick en 
haar nichtje Anneke, (die bij haar lo¬ 
geren) het merken, ’s nachts naar Kirvin. 
Daar vindt zij een geheime gang, die 
onder de zee loopt en waarin haar vader 
gevangen zit. Zij bevrijdt Timmie uit een 
donker hol en stuurt hem met een kost¬ 
baar hoekje vol aantekeningen over haar 
vaders uitvinding weg om zich te verstop¬ 
pen. De twee bandieten, die de uitvinding 
willen stelen, vinden haar en sluiten haar 
op bij haar vader. 


D a, vader,” zei George, toen de twee man¬ 
nen goed en wel waren verdwenen, „ik 
vind u heel dapper! Die boeven hebben 
gezegd, dat ze morgenochtend om half 
elf het eiland in de lucht laten vliegen 
als u uw boekje niet afstaat en toch 
geeft u niet toe. Ik weet wel, dat wij nu in groot 
gevaar zijn, maar ik zou ook niet toegeven!” 
Haar vader keek haar scherp aan. „George...” 
zijn stem scheen even te trillen. „George, heb je 
het boekje nog, of...” 

„Timmie heeft het!” zei George haastig toen 
zij de geschrokken blik zag in haar vaders ogen. 
En bij de herinnering aan het blijde weerzien 
tussen haar en de hond ging zij opgewonden 
verder: „O, hij was zo uitgelaten! Ik had de 
grootste moeite om hem tot bedaren te brengen 
en ik was reuze bang dat hij ons zou verraden! 
Ik heb Timmie het boekje in zijn bek gestopt 
en hem gezegd dat hij zich ergens moest ver- 


Oude hekenden in een 
nieuw avontuur^ dat werd 
geschreven door 
Enid Blyton en getekend 
door Hans Kresse 


stoppen. Die zware steen voor zijn hol kon ik wèl 
wegslepen, maar het is maar goed, dat die mannen 
denken,:dat het me niet is gelukt!” „Mooi gedaan,” 
zei haar vader, „wel, ga dan nu maar kijken, of je 
im kunt vinden en breng hem hierheen. Hij is zo 
misschien kan hij die twee mannen wel 
tegen de grond gooien, zodat wij ze kunnen vast¬ 
binden!” „Dat is de enige kans, die we hebben,” zei 
George nadenkend. „Vader, waarom bent u Tim- 
^ie eigenlijk niet gaan bevrijden, toen hij zat op¬ 
gesloten?” „Ik durfde het boekje niet alleen te 


rust te voelen en op¬ 
eens kon het haar niets schelen, of 
de mannen haar hoorden. Ze riep zo 
hard ze kon: ,,Timmie! Timmie! 
Waar zit je?” Dood stil bleef ze 
staan en luisterde, of ze antwoord 
kreeg. Maar er klonk geen geblaf 
vanuit de donkere gang. Dus ging 
ze maar weer verder — verder, dan 
ze voordien was geweest. En opeens 
zag zij bij het licht van de lantaarn, 
dat de gang zich in drieën splitste. 
Drie verschillende gangen, allemaal 
even donker, stil en koud! O, lieve 
help! George wist niet, welke ze nu 
moest nemen. Ze koos de linkse, 
maar die splitste zich een eindje 
verder opnieuw in drieën. Toen 
bleef ze staan. „Ik kan niet verder 
gaan,” dacht ze, „i k zou hopeloos 
verdwalen, want dit lijkt wel een 
heel doolhof van gangen! Ik durf 
echt niet verder! Ik ben bang!” Ze 
zette haar handen aan haar mond 
en probeerde het voor de laatste 
keer: „Timmie! Timmie!” Haar 
stem weerkaatste in de gangen en 
klonk hoe langer hoe zachter. Maar 
geen Timmie kwam uit het donker 
te voorschijn! Teleurgesteld liep 
George terug naar haar vader. „Va¬ 
der, Tim is nergens te vinden,” zei 
ze, „en zoeken kan ik hem niet, 
want daar is geen beginnen aan! 
Die tunnel splitst zich in allerlei zij¬ 
gangen! Tim is vast verdwaald in 
een van die gangen! O, dat zou ver¬ 
schrikkelijk zijn!” Terneergeslagen 
ging ze zitten en keek haar vader 
ongerust en verdrietig aan. „Dat ge¬ 
loof ik niet,” zei haar vader gerust¬ 
stellend, „honden verdwalen niet 
gauw — die hebben heel scherpe 


Timmie liet het boekje, dat hfl zo goed had bewaakt, op de dekens vallen. 


zintuigen, hoor! Maak je daar 
maar geen zorgen over! Erger 
is, dat nu ons mooi plannetje in 
duigen is gevallen! We moeten 
iets anders bedenken...” „Wat 
zullen Juul en de anderen wel 
niet denken, als ze wakker wor¬ 
den en ik ben er niet,” zei George 
opeens, „misschien komen ze wel 
op het idee om hier te zoeken!” 
„Dat zou niet veel helpen,” zei 
haar vader, „die mannen zouden 
gewoon hier in de geheime tun¬ 
nel komen en wachten tot ze weg 
zijn. Niemand weet iets af van 


laten,” zei haar vader, „en ik durfde het ook 
niet met me mee te nemen, want ik was bang, 
dat de mannen het zouden vinden als ze me 
achterna kwamen. Ze hebben er overal naar ge¬ 
zocht, zie je. En, weet je, ik maakte me niet zo 
heel veel zorgen om Timmie, omdat ik ze had 
zien lopen met water en hondebrood!” George 
knikte. Ze begreep, dat haar vader niet anders 
had kunnen handelen. „Ga nu maar vlug,” zei 
haar vader, „die twee kerels kunnen ieder ogen¬ 
blik terugkomen!” George nam de lantaarn en 
liep de tunnel in, in de richting van de zee. Ze 
floot en riep zachtjes Timmie’s naam, maar ze 
hoorde niets. Ze liep een eindje door, fluitend 
en roepend, maar de hond was nergens te be- 


die ingang in de stenen kamer, 
wel?” „Nee,” zei George, „ik 
weet zeker, dat ze die nooit zou¬ 
den vinden, al zochten ze nog zo 
lang! We hebben al zo vaak ge¬ 
probeerd die ingang te vinden! 
En stel je voor, vader, dat ze net 
op het eiland zijn als die mannen 
het opblazen! Ik mag er niet aan 
denken!” „Dat kan niet,” zei 
haar Vader, „want dan gingen die 
boeven er ook aan en die zijn wel 
wijzer! Wisten we maar, waar 
Tim zat! Of konden we maar een 
boodschap sturen aan Juul! Hoe 

_ laat is het eigenlijk? 

Wel verdraaid, het is 
pas half vier, ieder¬ 
een slaapt natuurlijk 
nog als een roos!” 
Daar had oom Henk 
gelijk in! Juul en de 
anderen sliepen rus¬ 
tig en hadden niet 
het flauwste vermoe¬ 
den van alles, wat 
zich op het eiland af-, 
speelde. Tot Anneke 
een uurtje later wak-' 
ker werd — ze pufte 
en zuchtte, want ze.', 
had het vreselijlé^ 
warm. „Ik moet;;,een ' 
raam openzetteil!?' 
dacht ze, „anders| 
stik ik hier nog!”* 

Ze stond op en 
liep naar het jf 
raam. , 











floot 



Ze zette het wijd open. 
Wm Even bleef ze naar buiten 
f kijken. De sterren weer¬ 
spiegelden in het kalme water 
van de baai en het was heel stil 
buiten. 

In het oosten werd de lucht al 
een heel klein beetje licht. 
„George,” fluisterde Anneke, 
„ben je wakker? Het is zo mooi 
buiten.” Ze wachtte op antwoord, 
maar dat kwam niet. 

Ze luisterde scher¬ 
per. Vreemd, ze hoor¬ 
de George niet eens 
ademen! George was 
er toch wel? Anneke 
liep terug de kamer 
in en boog zich over 
het bed van haar 
nichtje. Er lag nie¬ 
mand in! George’s 
pyjama lag opgevou¬ 
wen op de sprei en 
haar kleren waren 
verdwenen! „George 
is naar het eiland ge¬ 
gaan!” zei Anneke 
verschrikt, „helemaal 
alleen in het don¬ 
ker!” Ze rende op 
haar tenen naar de 
kamer van de jon¬ 
gens en maakte Juul 
wakker. „Juul, luis¬ 
ter eens gauw!” 
fluisterde ze, „Geor¬ 
ge is weg! Ik denk, 
dat ze naar ’t eiland 
is!” Dick werd ook 
wakker en beide jon¬ 
gens zaten recht 
overeind in bed en 
staarden haar ver¬ 
baasd aan. „O, ver¬ 
draaid,” zei Juul 
zachtjes, „ik had 
kunnen weten, dat ze 
zoiets zou uithalen! 

Midden in de nacht 
naar het eiland gaan 
— tussen al die gevaarlijke rot¬ 
sen door! Wat moeten we nu in 
vredesnaam doen?” De drie kin¬ 
deren keken elkaar ongerust 
aan. „Niets,” zei Dick opeens, 
„gewoon gaan slapen! Tante 
Fanny zal straks wel boos zijn, 
als ze hoort wat George heeft 
gedaan!” Anneke ging terug 
naar haar kamer en kroop weer 
in bed. Even later sliep ze. Maar 
'Juul kon niet slapen. Hij moest 
de hele tijd aan George denken 
en hij werd hoe langer hoe bozer. 
Hij zou haar eens goed de waar¬ 
heid zeggen, als hij haar weer 
zag! 

Het was heel stil in huis en daar¬ 
om hoorde Juul meteen het 
vreemde geluid, dat van beneden 
kwam. Met een ruk zat hij weer 
overeind in bed. Wat was dat? 
Het leek wel, of iemand aan een 


raam morrelde. Stond er ergens 
een raami open? Ja, het kleine 
raampje in het washok mis¬ 
schien! Boerp! Wat was dat nu 
weer? Een inbreker kon het niet 
zijn — geen enkele inbreker zou 
zo dom zijn zoveel herrie te ma¬ 
ken! Er klonk een gebonk en ge¬ 
bons op de trap en toen viel er 
iets tegen de slaapkamerdeur, 
iets groots en zwaars. Juul knip¬ 


te het licht boven zijn bed aan 
en op datzelfde ogenblik vloog 
de deur open en kwam... Timmie 
binnenrennen! 

„Timmie!” riep Juul zo hard, dat 
Dick ook meteen weer wakker 
was. 

„Timmie, hoe kom jij nou hier? 
Waar is George?” 

„Sjonge,” zei Dick verbaasd, 
„heeft George hem mee terug¬ 
genomen? Is George ook thuis?” 
„Nee,” zei Juul, „ik hoorde Tim 
duidelijk binnenkomen door het 
raampje van het washok! Zeg, 
Tim, wat heb je in je bek? Laat 
eens kijken! Af, Tim, af!” 
Timmie liet het aantekenboekje, 
dat hij zo goed had bewaakt, op 
de dekens vallen en Juul pakte 
het op. 


Hij bladerde het door en 
even tussen zijn tanden. 
„Aantekeningen,” zei hij, „aan¬ 
tekeningen van oom Henk! Hoe 
komt Tim daar nu aan? 

Zover als ik het kan bekijken, 
schijnen ze heel waardeyol te 
zijn! Ik snap er niets meer 
van!” 

De beide jongens keken elkaar 
stomverbaasd aan, niet in staat 
het raadsel op te 
lossen. 

„Laten we tante 
Fanny wakker ma¬ 
ken,” stelde Dick 
voor. 

Dat deden ze en toen 
tante Fanny over 
haar verbazing heen 
was, stelde zé voor, 
dat de jongens op 
onderzoek zouden 
uitgaan. 

Zelf borg ze het 
boekje in de brand¬ 
kast, waar het voor¬ 
lopig veilig was. 
Timmie maakte zich 
vreselijk druk. Hij 
jankte en trok Juul 
aan één stuk door 
aan zijn broekspijp. 
„Ja, ja,” zei Juul, 
„we gaan mee, oude 
jongen!” 

Ze kleden zich vlug 
aan en liepen naar 
buiten. 

Daar wilden ze het 
pad naar zee inslaan, 
maar Tim begon 
hard te blaffen en 
rende steeds een 
eindje het heidepad 
op en bleef afwach¬ 
tend staan, alsof hij 
wilde dat de jongens 
hem zouden volgen. 
„Hij wil niet naar 
zee," zei Juul verbaasd, „hij wil 
helemaal niet naar het strand. 
Nou, we zullen maar doen, wat 
hij zegt! Goed, Timmie, wijs jij 
ons de weg maar Wij volgen je 
wel!” 


Jongens, jongens, doen jullie 
wel verstandig Timmie te vol¬ 
gen? Kunnen jullie niet heter 
meteen naar het eiland gaan? 
Daar hébben ze jullie hulp 
hard nodig! Of — weet de 
dappere hond wat hij doet? 
De volgende week horen we 
meer! 







EVEN EN ONEVEN 

Natuurlijk weet je wat even en 
oneven getallen zijn. Twee en 
twee is vier kent iedereen. Je hebt 
hier dus twee even getallen opge¬ 
teld en je hebt weer een even ge¬ 
tal gekregen. Maar nu het andere 
geval: je telt twee oneven getal¬ 
len bij elkaar. Krijg je dan ook 
een oneven getal tot uitkomst of 
wordt het misschien een even 
getal? 


TUBE-TIP 

Het dopje van een tube tandpasta 
kan er zo stevig opzitten, dat je 
het er niet af kunt krijgen, ook 
al doe je nog zo je best. 

Gebruik dan niet je tanden of 
kiezen als laatste redmiddel, om¬ 
dat je denkt daar meer kracht in 
te heben; Het is slecht voor je 
gebit zulke „krachttoeren” te 
moeten doen. 

Veel beter kun je een strookje 
schuurpapier tussen duim en wijs¬ 
vinger nemen en het op deze ma¬ 
nier nóg eens proberen; meestal 
lukt het dan wel. 


Jan Pluim, parmantig haasje, 
Die waagde zich op ’t vs, 

Zijn moeder had ’t verboden. 
Maar Jan was eigenwijs. 

Hij ging een eindje rijden. 
Opeens klonk het: krik krakt 
Het ongehoorzaam haasje 
Reed zo maar in een wak. 



Een haas, die ’t zag gebeuren. 
Die heeft hem vlug gered. 

Hg zei: Ga naar je moeder 
En kruip direct in bed. 

Toen Jantje huilend thuis kwam. 
Zei moeder: Stoute vent. 

Je ziet nu hoe het afloopt 
Als j’ ongehoorzaam bent. 



VOOR KLEINE KOKS EN 
KEUKENPRINSESSEN 


Deze heerlijke, pittige hapjes 
maak je van vers wit brood, zon¬ 
der korst, een plakje kaas, een 
plakje worst, gekookt ei, een paar 
stukjes gekookte biet en wat boter. 
Besmeer twee sneetjes brood met 
boter. Eén daarvan beleg je met 
een plak kaas en een plak worst, 
waarna je het andere sneetje 
brood er met de beboterde kant 
bovenop legt. Deze dubbele boter¬ 
ham besmeer je eveneens met 
boter en je legt er een plakje 
kaas op. Nu ga je er vier punten 
van snijden op de manier als de 
tekening aangeeft. Op elk der 
punten leg je en plakje el en een 
paar stukjes biet. 


ragao”. Dit schip werd in 19S6 ge¬ 
bouwd op de werf „De Dageraad” 
te Woubrugge. Het meet 263 re¬ 
gister ton en heeft ’n dieselmotor 
van 600 pk. (vergelijk bijvoorbeeld 
de Nieuw Amsterdam met ruim 
36000 ton en twee motoren, dié ge¬ 
zamenlijk 34000 pk. opwekken). 
Het vaartuig heeft een gekoelde 
ruimte, waarin men maar liefst 
2400 kisten vis kan opbergen. Aan 
boord is plaats voor achttien per¬ 
sonen en aan het onderkomen 
voor de bemanning is alle zorg be¬ 
steed, er zijn bijvoorbeeld douche¬ 
cellen met koud en warm stro- 



honden parkeren 

Als je dacht dat je alleen maar 
auto’s kunt parkeren, dan heb 
je het mis, want in de Engelse 
stad Stevenage is tegenwoor¬ 
dig ook gelegenheid om hohden 
te parkeren. Men heelt in het 
centrum van deze stad name¬ 
lijk bij de ingang van een aan¬ 
tal grote winkels, waarin hon¬ 
den ,niet mogen komen, honde- 
hokken geplaatst. Als je een 
geldstuk in een bijbehorende 
automaat gooit, gaat zo’n hok 
open en kun je je hondje — ol 
als je wilt — een ander huis¬ 
dier, dat je mee uit winkelen 
hebt genomen — daarin gedu¬ 
rende een half uur „parkeren”. 


De kleine Jan beloofde 
Dat hij ’t nooit weer zou doen 
En gaf zijn lieve moeder 
Een dikke hazezoenl 


HEB JE DIE AL? 

Op de serie zomerpostzegels 1957, 
waarvan deze zegel deel uitmaakt, 
kan iedere Nederlandse postzegel¬ 
verzamelaar trots zijn. Veel is er 
altijd al gesproken en geschreven 
over Nederland als zeevarende 
natie, maar op onze postzegels werd 
hiervan tot nu toe weinig bemerkt. 
Wel verscheen er hier al eerder een 
afbeelding van een schip op een 
zegel, maar nu hebben we een hele 
serie zeevarende schepen. 

Het vissersvaartuig, dat je hier ziet, 
is de IJmuiden 99 genaamd „Cu- 



mend water, ’n keuken met buta- 
gasfornuis en een ijskast. Dit mo¬ 
dern ingerichte schip is een prach¬ 
tig voorbeeld van de Nederlandse 
scheepbouwkunde. Omtrent de 
andere schepen, die je op de zo- 
merzegels 1957 ziet, kun je mis¬ 
schien zelf wel interessante ge- 
gegevens vinden. Zo niet, dan 
vraag je er maar eens naar. 
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IK VIND. DAT WÈ^ 
MAAR EEN MOOI 
HUIS HEBBEN I , 


WE HEBBEN NU ALLES 
VERHUISD, BABBEL I 
DIT ZIJN DE LAATSTE 
EIKELS I ^ 


\HA 11 EEN PRACHT BOOM I IK BIND 
METEEN M’N KLIMIJZERS ONDER ^ 
-1 EN GA DE TOP ER AF ZAGEN / JM 


:iJK MAAR EENS NAAR 
BOVEN, BABBEL I 




















MAAR DAT ZAL IK HF.M 


WACHT EENS, 
WEET AL lETSI 


IK KRUIP AAN DE ACHTERKANT^ 

OMHOOG EN DAN BZZZ . . . 

^ BZZZ ■ ■ . BZZZ I A 


HET IS DONALD DUCKI 
DIE KAN ONS ^ 
f NOOIT MET RUST 1 
_ LATEN I ^ 


-HIJ GAAT ONS 
D-DAK ER AF 
ZAGEN I 


WE ZULLEN HEM 
■NS EEN LESJE 
GEVEN I 


HELP' 


GOEDE REIS, 
DONALD I 


NOU, DONALD 
KAN WEL TEGEN 
EEN STOOTJE, g 


7 —^ 
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MOO; GEDAAN. 
^ KNABBEL I 


VAN HEM ZULLEN 
I WE GEEN LAST 
\ MEER HEB- 
l BEN/ ) 


DAN MOET IK 
GAUW WAT anders 
^BEDENKEN . . . 


NOU WIL IK WEL EENS 
ZIEN, OF ZE DEZE KET- 

L ting los kunnen 
MAKEN I 


Hll Hll Hll DIE LASTPOSTEN ZULLEN NU HUN 
.BOELTJE WEL AAN T INPAKKEN ZIJN, DENK IKI _ 


ONDERUir/ 


HELP! 


zo I IK HEB NOG NET 
OP TIJD DIE KETTING 
EEN BEETJE HOGER 
^KUNNEN SCHUIVEN! 





























DE BOOMZÓP^ 

KWAM BOVEN 
OP HEM I ALS 
HU ZICH MAAR 
NIET BEZEERD 
HEEFT I j 


DAG DONALD I NOGMAALS 


HEEFT ZICH' 


i/s kwaad' 


EN DIT HUIS IS NOG GOED GENOEG I 

HIJ HEEFT DE BOOM BOVEN ONS^ 
HOL AFGEZAAGD. ER ZIT ■ 

GELUKKIG GEEN GAT IN^^^^M 
^ ONS DAK I 


JA. WE 
BLIJVEN LE 
KER HIER I 


HIJ ZAL ONS 
NU WEL MET 
RUST LATENI 


^oTdacTm 

TEN JULLIE 
DATI J 




[fSLIK I) D-DAt' 









































IK DUW AL ZO HARD 
ALS IK KAKI, 
KNABBEL I ^ 


HARDER 
DUWEN, 
BABBEL I 


WAT NOU 1 


ZO / HET IS 
^ GELUKT I 


JA, MAAR HIJ 
GEEFT HET NIET 


WE KUNNEN BETER EEN^ 

NIEUW HUIS GAAN 
1^^ ZOEKEN I ^ 


NU ZAL IK HET 
EENS -N KEERTJE 
GOED AAN- 
- PAKKEN I y 


H-HIJ GAAT DE BOOM 
BENEDEN OMHAKKEN U 


( onderuit/ 


HO£// NU WORDT 
HET EEN GOEDE 
REIS VOOR ONS, 
^ KNABBEL 11^^ 




























f WAAROM KAN ER ' 
NOU HELEMAAL NIETS 
1 GOED GAAN , 
VANDAAG I ? ^ 


JA, MAAR IK GELOOF, 
DAT DONALD DUCK 
ER PRECIES ZO OVER 
^ DENKT I Hll Hi; . 


'wat een hardhandige 

MANIER OM IEMAND UIT 
L Z'N HUIS TE ZETTEN I 


EIGEN 


ZO, DAAR ZIJN 
WE DAN IN ONZE 
NIEUWE > 
S^WONING I H 


HAARD IS 
, GOUD 
L WAARD I 


DAAR IS 


IK KAN VOORTAAN BETER 
■N BEETJE UIT HUN BUURT 
«tejgy BLIJVEN I aft 


. HUIS VAN .. 

KNABBEL^^BABBEL 

HOUT HAKKEKf , 

t^KUITi o, puck' 
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tlUALTDiSNÏYS 


'gebeurt 

I DAARI 


~ SSST I DAAR HEEFT ME 

JUWELIER GOUDMANS 
Z’N ACHTERDEUR ) 
^OPEN LATEN J 

■Klv STAAN I 


O, BEN JU HET PLUTO 7 ALS JIJ ZO'N 
HERRIE MAAKT IS DIT DE LAATSTE KEER 
GEWEEST, DAT JE ME BIJ 

M'N RONDE GEZEL. /-| 

^„.^SCHAP HOUDT I 


-IK WEET NU EEN¬ 
MAAL DAT HIJ EEN 
REUZE VERGEETACH¬ 
TIG MANNETJE IS. 
MAAR IK ZOU AN-^ 
DERS BIJNA GE. ] 
LOVEN, DAT 


NEE. IK KAN NIETS VER. 
DACHTS ONTDEKKEN I NOU, 

• -- DAN HEEFT HIJ WEER 

I GELUK GEHAD I 


HÉ, WAAR IS PLUTO NOU I 
V/AS HIJ NOG BIJ ME I 


MAAR VAN NU AF AAN 
GAAT DEZE DEUR STEVIG 
OP SLOT EN WORDT . ^ 

DE ALARM-SCHEL IN Ba 
WERKING GEZET. 

DIT LAKSE GEDOE^^^M 
MOET NU MAAR 
EENS AFGELO- 
^EN ziJNi 


ARM DIER I NOU HEÊFT DIE AGENT JE PER ON- 
GELUK INGESLOTEN I WAT VERVELEND I 
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NIET DAT PLUTO BANG IS IN ZULKE 
OMSTANDIGHEDEN. HOOR I HIJ KAN 
ER ALLEEN NIET TEGEN IN Z'N DOOIE 
EENTJE IN ZO'N VREEMDE, GEHEIM¬ 
ZINNIGE KAMER TE ZIJN I 


A WAT ZEIDEN 
WE? IN ZIJN 
> DOOIE EENTJE? 
NIKS ERVAN I OP¬ 
EENS BEGINT DE 
,HELE KAMER TE 
LEVEN EN TE 
LAWAAIEN I 


PLUTO IS HELEMAAL NIET NIEUWSGIE¬ 
RIG TE WETEN WAAR DAT LEVEN VAN 


>U JE SNUIT, FLAP¬ 
OOR I IK HEB GEEN 
'~f/'\ ^ZIN IN DE 

I/jC2^^olitiei 


iA^KOMTI KIJK 'M HOLLEN I 


MAAR HIJ WORDT IN , 
VLUCHT BELEMMERD 


IK ZAL JE EEN 
TOONTJE LAGER 
^ATEN ZINGEN I 


GANG maar; met DIE GE- 
R OM JE HEEN KAN IK ON- 

gAg -- - GESTOORD 

V WERKEN I 


IK BEN BANG, DAT JE ALS WAAK¬ 
HOND JE ONTSLAG WEL ZAL 
KRIJGEN, OUWE JONGEN I ZO, NU 
^ DIT KLOKJE NOG IN DE ZAK . . 


HÈ, KIJK UIT. SUFFERD I JE 
STOOT TEGEN 'ir — a a ■ 
DIE ALARM- 
INSTALLATIE I A 
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IK GA ER VANDOOR I T WORDT 
ME HIER EEN BEETJE TE 
— GEVAARLIJK I 


y WAT ZULLEN'\£ 
WE NU HEBBEN ? 
DAT ALARM KOMT 
UIT DE JUWELIERS. 
ZAAK VAN GOUD- 
MANS, WAAR IK NET 
. NOG BEN GE. > 
WEESTI jA 


U ZOU ME NOOIT TE PAKKEN HEBBEN GEKREGEN ATS 

DIE DOMME HOND ME 
WAT VÊRTÊL Jt Mt DAAKV- \NIET HAD VERRADEN I 


HANDEN OMHOPGI JE Bi 
OP HETERDAAD BETRAPT ! 
VOORUIT. STEEKT ZE 
MAAR OPI ^ 


DOMME HOND? 

PLUTO IS - - 

IN DE WIN. ) 
l-KEL ) 

ACHTER. / 4 
GEBLEVEN?^ ^ 
IK VROEG ) 



KOE-KOE-KOEK! 


BEEST HEET, MAAR 


WAFI 


STAART I 
HAHAI 
WAT EEN 
^ MOPI 







































IK HOOP MAAR, DAT DE 
ROVERS NIET BEKEND ZIJN MET 
DE VERHALEN OVER DE OUDE GRIEKSE 
HELDEN. WANT ALS ZE DE GESCHIEDENIS 
VAN „HET PAARD VAN TROJE" KEN- 
NEN, ZULLEN ZE DEZE LIST MIS- 

SCHIEN DOORZIBN. . 


HEER BOMMEL WAS IN HANDEN VAN 
ROVERS GEVALLEN. DIE ALS LOSPRIJS 
AL ZIJN SPAARDUITJES WILDEN HEB¬ 
BEN. MAAR TOM POES. DIE NAAR 
BOMMELSTEIN WAS GEZONDEN OM 
DE LOSPRIJS TE HALEN, HAD EEN LIST 
BEDACHT, WAARMEE HIJ HET SPAAR¬ 
GELD VAN HEER BOMMEL HOOPTE TE 
REDDEN. 


MET EEN REUSACHTIG HOUTEN SPAARVARKEN 
BEGAF TOM POES ZICH NAAR HET ROVERS¬ 
NEST, HOOG IN DE BERGEN. WAAR HEER 
BOMMEL WERD GEVANGEN GEHOUDEN. 


HAAKBUSSEN EN DONDER- 
SPUITEN I DAT IS DE GROOTSTE > 
POT, DIE IK OOIT HEB GEWONNEN I 
WAT EEN VANGST I WAT EEN BOF. DAT WE 
EEN GEVANGENE HEBBEN. DIE ZO'N 

MASSA SPAARDUITJES j 

V BEZIT I y 


HIER IS HET VARKEN VAN TROJE. 
1... IK BEDOEL: DE SPAARPOT VAN I 
BOMMEL, DIE IK ALS LOSPRIJS 
MOEST BRENGEN I 


DE ROVERHOOFDMAN WAS GEWELDIG 
BLIJ, TOEN HIJ DIE GROTE SPAARPOT 
ZAG. HIJ GAF DADELIJK BEVEL, OM DE 
BUIT BINNEN T^ HALEN .... 

























HET SPAARVARKEN 
IS TE GROOT, HOOFDMAN. 
HET KAN NIET DOOR 
DE POORT. 


HET KAN MIJ NIET 
GROOT GENOEG ZIJN. 
BREEK DE POORT MAAR UIT, 
DE BUIT IS HET WAARD I 


DE ROVERS WAREN ZO GRETIG OM DIE GROTE 
BUIT BINNEN TE HALEN, DAT ZIJ ZONDER MEER DE 
POORT BEGONNEN AF TE BREKEN. IN HUN HEB¬ 
ZUCHT DACHTEN ZIJ ER NIET AAN, DAT DE TOE¬ 
GANG TOT HUN ROVERSNEST NU NIET LANGER 
BESCHERMD EN AFGESLOTEN KON WORDEN. HET 
KWAM HEN DUUR TE STAAN, WANT . . . 


LATEN WE 
VLUCHTEN I 


HET IS-GELUKT I 
ALS NU DE RESi 
OOK MAAR 
GOED GAAT..^ 


^ NIETS TE VLUCHTEN I 
ZIJN WE FLINKE ROVERS OF 
NIET?I HET ZIJN MAAR EEN PAAR 
AGENTEN I DIE KUNNEN WE 


...MAAR NOG LUIDER KLONKEN DE POLITIEFLUITJES, WAAR¬ 
OP COMMISSARIS BULLEBAS EN ZIJN AGENTEN BEGONNEN 
TE BLAZEN. HET GEFLUIT KLONK TOT VER IN DE OMTREK... 


MET LUIDE STEM PROBEERDE DE ROVERHOOFDMAN 
ZIJN VERSCHRIKTE ROVERS VAN EEN VLUCHT TE 


... NAUWELIJKS WAS HET HOUTEN 

/ I GEEF 

! GEVAARTE BINNEN GEHAALD OF ER 
; KWAM HEEL IETS ANDERS UIT, DAN 

1 HET SPAARGELD VAN HEER OLLIE r 

--— n — 

it- 
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BIJ HET HOREN VAN DE POLITIEFLUITJES DOKEN OVERAL 
IN DE OMGEVING AGENTEN UIT SCHUILPLAATSEN OP EN 
SNELDEN NAAR HET ONBESCHERMDE ROVERSNEST. 


NAAR DE POORT. MANNEN, ^ 

' EN HOUD DAAR STAND. WE MOETEN 
ZORGEN DAT DE BOEL OPEN BLIJFT. TOT 
ONZE VERSTERKINGEN ZIJN GEKOMEN. DAAR. 

NA ZULLEN WE DIT ROVERSNEST EENS 
< EINDELIJK VOOR GOED > 

OPRUIMEN I ^ 


HOORI 

HET SEIN VOOR 
DE AANVAL I 


JE VRIEND HEEFT GEEN 
LOSPRIJS. MAAR DE POLITIE 
GEBRACHT. VOOR DIT VERRAAD 
^ ZUL JE betalen I ^ 


MAAR TOEN DE ROVERHOOFDMAN ZAG. 
DAT DE ZAAK VERLOREN WAS. WERD HIJ 
DOOR WRAAKZUCHT BEZIELD. 


' W.WAT W.WIL JE ME 
D.DOEN7 BL-BLIJF KALM. 
, D-DOE VOORAL NIETS 
hf. OVERHAAST I J 


Y HIER ZAL DE GEVANGENE 
VOOR BOETEN I IK HEB GE- i 
WAARSCHUWD. DAT HET SLECHT 
MET HEM ZOU AFLOPEN. AL^ 

^ DE POLITIE ERBIJ WERD / 
^ GEHAALD I ^ 


OLLIE 


r JOU AKELIG WIT VENTJE I ' 
MET JOU HEB IK OOK NOG EEN 
< APPELTJE TE SCHILLEN I J 


DE SLECHTAARD RICHTTE ZIJN GEWEER OP DE ARME 
HEER BOMMEL. MAAR JUIST TOEN.HIJ DE TREKKER OVER- 
HAALDE. SPRONG TOM POES TOE EN SLOEG DE LOOP 
VAN HET WAPEN OPZIJ. 


f HOEWEL DEZE ONWAARDIGE \ 
WIJZE VAN VECHTEN MIJ TEGEN ' 
DE BORST STUIT. KAN IK. ALS DOLEN. 

DE HEER, NIET LIJDELIJK AANZIEN, HOE 
I ZO'N GROTE BRUUT EEN KLEINE A 
\s^TEGENSTANDER MISHANDELT I y 


^ LAFAARD... OP 
IEMAND SCHIETEN. 
DIE WEERLOOS 


IN GROTE WOEDE WIERP DE HOOFDMAN ZICH NU OP TOM 
POES, DIE TEGEN DEZE WOESTELING NIET WAS OPGEWAS¬ 
SEN. MAAR... GELUKKIG WAS HEER BOMMEL ER OOK NOG I 
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DE ROVERHOOFDMAN WERD MET EEN FLINKE STOOT 
OMVER GEWORPEN. MAAR NEER BOMMEL HAD ZIJN 
STORMLOOP IETS TE FEL ONDERNOMEN. ZODAT HIJ 
ZIJN VAART NIET MEER KON REMMEN EN ACHTER DE 
HOOFDMAN AAN DUIKELDE. 


f UMPSI AU I ACH I y 
VANG ME OP I HOU 
ME TEGEN I DIT IS TEVEEL 
. VOOR MIJN TEER 

GESTEL I y 


HEER BOMMEL HAD LIEVER MET ZWAARD EN SCHILD GESTRE¬ 
DEN, ZOALS DE RIDDERS, DIE HIJ ZICH TOT VOORBEELD HAD 
GESTELD. MAAR HIJ MOEST TOM POES SNEL TE HULP KOMEN 
EN DUS TROK HIJ ALS EEN BOK TEN AANVAL. 


. DROMMELS / DAAR ^ 
KOMT BOMMEL AAN. GE- 
lOF IK I IN EEN TON I DIE HEEFT 
TOCH OOK ALTIJD WAT 

BIJZONDERS I > 


” MAAR HIJ HOUDT ' 
AARDIG OPRUIMING ON- 
. DER DIE ROVERS- . 

BENDE I y 


IN ONSTUITBARE VAART DA¬ 
VERDE DE TON OMLAAG, DE 
ROVERS OMVER KEGELEND, DIE 
NOG OP DE TRAPPEN PROBEER¬ 
DEN STAND TE HOUDEN. HET 
BRAK DE LAATSTE WEERSTAND 
VAN DE BENDE. . . 






















